
За расставаньем будут встречи

Акихико Хасэгава
После его разговора с Ребеккой прошло немногим меньше месяца, и за все это
время они успели перекинуться всего лишь парочкой писем. Девушка была очень
занята другими вопросами и путешествием с сеньором Рикардо, а он сам, немного
разгрузившись со своими дополнительными вопросами, вплотную занялся
подрывной деятельностью в компании Хасэгава, благо идиот Тоширо ему помог,
уволив назначенного им управляющего. В итоге на отель поступили две серьезные
жалобы от очень крупных клиентов, а у членов совета директоров, недовольных
скандалами с полицией и резко упавшими прибылями появилось еще больше
вопросов. На которые Акихико давал им вполне однозначные ответы, встречаясь с
ними по одиночке и, тем самым загоняя отца в тупик, из которого тот мог выбраться
только встретившись с проблемным сыном. 

В итоге, секретарь отца назначил ему встречу на сегодняшний день, и Акихико
посвятил бы этому вопросу все свободное время, если бы ему вчера не пришло
долгожданное письмо от Ребекки очень странного содержания. Девушка просила его
встретить в аэропорту ее подругу, некую Лючию Пасс, отвезти в отель и объяснить,
что в Японии к чему. Причем, на его вопрос, не боится ли она доверять ему
очередную японо или англоговорящую испанку ответа Акихико так и не получил,
предположив, что эта самая сеньорита Пасс должна если и чем блистать, то явно не
красотой и умением завоевывать мужские сердца.

Когда Акихико прибыл в аэропорт, до встречи с отцом оставалось еще около двух
часов, так что он планировал успеть все, если, конечно, испанка не забронировала
себе отель где-то на окраинах Токио. И, заняв место, вместе с другими
встречающими, достал листок бумаги с именем подруги Ребекки и принялся со
скучающим видом смотреть в сторону первых пассажиров, появившихся вскоре
после того, как интересующий его самолет совершил посадку.

Ребекка Санчес-Эчаменди
Очень сложная, но безумно интересная поездка по Испании в рамках королевского
тура, осуществляемого королевской семьей в сопровождении сеньора Агирре
прошла на одном дыхании. Ребекка слушала сеньора Агирре, участвовала в
некоторых обсуждениях, касающихся работы туристической компании и
направлений, и чувствовала, что это ей очень нравится. Но самым прекрасным
было то, что Её Величество Королева Летиция одобрила новую программу тура и
похвалила Ребекку за работу. Девушка вернулась в Мадрид и рассказала своей
начальнице о результатах поездки. Женщина снова смерила свою подчиненную
презрительным взглядом, и это снова понравилось девушке. Она любила смотреть
на начальницу, которая не могла ничего сделать, чтобы хоть как-то укротить
Ребекку. 

За эти дни она общалась с Акихико только несколько раз посредством электронной
почты, и сейчас, по возвращении в Мадрид, хотелось ему позвонить и рассказать
обо всем. Но только она взяла телефон, как он зазвонил. Высветился номер



сеньора Агирре, и она вздрогнула. Сеньор Агирре ее похвалил за прекрасную работу
и сказал, что ее ждет билет в Токио, и вылет завтра утром.

Ребекка написала Акихико сообщение, чтобы он встретил ее подругу, она решила
сделать свое появление неожиданным и приятным, чувствуя, что молодой человек
очень скучает по ней.

Перелет длился вечность, и девушка вскоре выходила с толпой пассажиров. Увидев
вдали молодого человека, Бекки улыбнулась и ушла в сторону, с другой группой
пассажиров, которые проходили через другой выход. Акихико ее не увидел, и она
подбежала к нему и закрыла его глаза руками. И осторожно поцеловала в ухо.

Акихико Хасэгава
Пассажиры прилетевшего из Испании самолета разношерстной, но от этого не
менее скучной толпой мелькали перед его глазами. И Акихико в какой-то момент
заметил, что практически перестал обращать на них внимание, задумавшись о
предстоящей встрече с отцом. Все козыри были у него на руках, но отец был очень
упрям и столь же искренне ненавидел сына, как и тот его. И чувства могли
вмешаться там, где стоило использовать исключительно здравый ум, чтобы
поддержать и без того находящуюся в непростом положении компанию.

Он раздумий его оторвали самым неожиданным образом, подкравшись сзади,
прикрыв глаза руками и поцеловав в ухо, что могла сделать только одна девушка,
которую он и не рассчитывал когда-нибудь еще увидеть.

- Полагаю, сеньорита Пасс? - Акихико старался, чтобы его голос звучал ровно, хотя
сделать это было непросто из-за застучавшего в два раза быстрее сердца. - Ваша
подруга попросила вас встретить. И поскольку мне так нравятся испанки, что не могу
пропустить ни одной, я сразу согласился. Надеюсь, у вас нет планов на
сегодняшний вечер и ночь?

Акихико убрал руки девушки и развернулся, чтобы увидеть лицо, которое
представлял с момента их разлуки. Внешне Ребекка практически не изменилась, но
только он сам теперь смотрел на нее иначе, чувствуя, что не может насытиться
каждой черточкой ее лица и за ту минуту, что они молча смотрели друг на друга,
опустил взгляд на грудь не больше какой-то жалкой пары раз.

- Могла бы меня и предупредить, - Акихико нежно коснулся рукой ее щеки. Ему дико
хотелось поцеловать Ребекку, но пока он сдерживался, из последних сил ведя себя
в рамках приличий.

Ребекка Санчес-Эчаменди
- Да, верно. Мне Ребекка говорила, что вы классный, но я не думала, что до такой
степени. И нет, у меня нет абсолютно никаких планов, разве что выспаться и
полежать в объятиях вас. Ну или кого-то другого. - Нежно на ухо прошептала
девушка, делая свой голос таинственно-манящим, а потом поцеловала его в ухо.

Она прижалась к нему, и ей показалось, что слышит стук его сердца, но, кажется,
это стучало ее собственное сердце. Она убрала руки и отступила от молодого



человека на шаг. Когда он к ней повернулся, она решила его обнять и страстно
поцеловать. Раньше ей было плевать на правила этикета, но с Акихико было совсем
по-другому, и с ним хотелось соблюдать какие-то правила приличия. Поэтому она
просто тепло улыбнулась.

- Зачем? Мне кажется, так получилось очень красиво и необычно, - сказала она. -
Ладно, рассказывай, как у тебя дела и чем мы займемся в ближайшее время?

Акихико Хасэгава
- И кого это другого? - вопросительно приподнял бровь Акихико. - У вас есть еще
кандидаты? - Мысленно он обещал себе припомнить Ребекке эту шутку и призвать
девушку к ответу, когда они окажутся в более интимной обстановке. - Да и с
выспаться вы явно горячитесь. Учитывая мое запредельно долгое воздержание
выспаться вам удастся еще не скоро.

На какое-то мгновение Ребекка к нему прижалась, вызывая острое желание обнять
ее в ответ как можно крепче. Но сделать Акихико так ничего и не успел, поскольку
девушка моментально от него отстранилась, оставляя острое разочарование от
того, как быстро все закончилось.

- А вот затем, что мы могли бы сейчас сразу поехать ко мне домой, а теперь тебе
придется ждать, когда я встречусь с отцом. Отменить встречу я уже не могу,
коварные планы дали свои плоды, и осталось сделать решающий ход.

Акихико не удержался и взял руки девушки в свои, дико жалея, что из-за стечения
обстоятельств им придется терять драгоценные часы, которые они могли бы
потратить друг на друга.

- Кстати, сколько времени у нас есть на этот раз?

Он не знал, какие причины привели Ребекку в Токио на этот раз, но очень надеялся,
что они заставят девушку задержаться здесь как можно дольше.

Ребекка Санчес-Эчаменди
- Говорят, японцы сногсшибательные горячие парни, - рассмеялась Ребекка, а потом
стала серьезной. - Но я после встречи с вами поняла, что никто не сравнится с
тобой.

Она хотела было поцеловать его, но, поймав на себе недовольные взгляды, не
стала ничего делать. И ведь это аэропорт, здесь разные люди разнообразных
национальностей, и всем, в принципе-то, плевать, что и кто делает. Не бегают
голышом, и слава богам. И не спариваются у столба, как иногда можно увидеть в
плохих районах Нью-Йорка, и прекрасно. И все было бы ничего, если бы не
национальность Акихико. У них не сильно принято обниматься, да еще и с
представительницами других национальностей.

- Я могу поехать с тобой? - Спросила она, когда он взял ее за руки. Слабо сжала. -
Поддержка друзей, ну или не только друзей, очень важна.



Она посмотрела на молодого человека и вытащила руки из его рук. Посмотрела на
него и обняла. Поцеловала в щеку.

- Меня отпустили на две недели точно. А там не знаю, может и дольше.

Акихико Хасэгава
- Это хорошо, что со мной никто не сравнится, - чуть улыбнулся Акихико. На самом
деле Ребекка заметно преувеличивала, но его это более чем устраивало, поскольку
ему не нужно было тратить время на устранение конкурентов.

- Если хочешь, поехали вместе. Не оставлю же я тебя одну в аэропорту. - Посчитав,
что им не стоит стоять в толпе, Акихико отпустил одну руку девушки и за вторую
потянул ее к выходу. - Но сразу предупрежу - отец и как минимум один из
двоюродных братьев желают, чтобы в аду я начал гореть уже сейчас. Если
столкнешься с кем-то из них, будь предельно осторожна и постарайся продумывать
каждое свое слово.

Если бы его целью было просто позлить "любимую" родню, Акихико попросил бы
Ребекку вести себя так, как во время их первой встречи. Но сейчас ему и его
спутнице стоило быть предельно аккуратными, чтобы не усложнить поставленную
на сегодня задачу.

- А две недели - это намного лучше, чем пара дней. - На его взгляд девушка могла
б ы задержаться в Японии и на пару месяцев, но в данном случае приходилось
радоваться и тому, что было.

Так они добрались до его новой машины, которую Акихико купил в замен той, что
продал перед окончательным отъездом из Пекина. И как только оказались внутри,
Акихико притянул девушку к себе, чтобы, наконец, перестать отказывать себе в
столь желанных поцелуях.

Ребекка Санчес-Эчаменди
Акихико рассказал, как надо вести себя с его родней, если эти люди ей попадутся, и
она понимающе кивнула. Пай-девочкой она не сильно любила быть, но сейчас это
было важно молодому человеку, поэтому придется доиграть эту роль до конца. И не
поддаваться на провокации. Она не поддастся. Даже если двоюродный брат Акихико
будет оскорблять его, хотя с этим могут быть проблемы, но она постарается. Потому
чтр, как же это необычно, это важно для Акихико. И сейчас наплевать на его чувства
у нее нет желания.

Она улыбнулась и посмотрела на Апихико, а потом кивнула. Направилась вместе с
ним к выходу из здания аэропорта, а потом оказалась в машине, где Акихико ее
притянул к себе. Она ласково и нежно ответила на его поцелуй, а затем переняла
инициативу в свои руки и стала его целовать. Хотелось откинуть спинку
водительского кресла и предаться любви, но она понимала, что не стоит идти на
встречу с кем-то, если от тебя несет развратом и сексом. Поэтому она оторвалась от
поцелуя и облизала свои губы.

- Да. Надо ехать. Чем быстрее состоится встреча, тем быстрее мы сможем



согрешить, - прошептала она и пристегнулась.

Акихико Хасэгава
Когда губы Ребекки 
начали настойчиво терзать его собственные в ответ, Акихико почувствовал, что не
так уж и хочет отель. Да и вообще, сейчас он желал только одного - поскорее
остаться с девушкой наедине и убедиться в том, что сила ее темперамента за
прошедшие месяцы не стала меньше. Но он бы никогда не позволил наваждению
перечеркнуть результаты всех своих трудов, поэтому, когда Ребекка прервала
поцелуи ради запланированной поездки, кивнул, пристягнул ремень и тронулся с
места.

До здания, в котором располагалось большинство офисов компании, они добрались
раньше назначенного времени, но Акихико решил не ждать, сразу направившись на
нужный этаж. И естественно, его появление, особенно в компании с во всех
отношениях яркой девушкой европейской внешности, не могло остаться
незамеченным. Но на легкий шотопок и любопытные лица он словно и не обращал
внимания, надев на лицо маску холодной вежливости и с высоко поднятой головой
прошествовав к кабинету отца.

- Подожди здесь, - обратился Акихико к Ребекке, когда они добрались до места
назначения. Ему не хотелось, чтобы ей пришлось стать частью его семейных
разборок, но судьба распорядилась иначе, поскольку из соседнего коридора вышел
отец, окинувший их презрительным взглядом, но, после некоторого молчания,
процедивший сквозь зубы что-то вроде "проходите".

- Рад видеть тебя в добром здравии, - вежливо произнес Акихико, когда они все,
пройдя через приемную, оказались в самом кабинете. "Маска" на его лице стала
еще безжизненнее, а глаза под голубыми линзами и вовсе начали напоминать два
кусочка льда. Зато отец как всегда разве что не дымился от гнева, только через
минуту найдя в себе силы выплюнуть:

- Мерзкий урод! Если ты на что-то надеешься, после всего, что натворил, то даже и
не мечтай.

По тому, как говорил отец, полностью игнорируя Ребекку и даже не пытаясь
присесть для разговора, становилось очевидно - он чувствовал себя загнанным в
угол, и Акихико собирался использовать плачевное состояние родителя
максимально эффективным образом.

Ребекка Санчес-Эчаменди
Достаточно быстро машина остановилась у большого здания, и Ребекка вышла из
машины и направилась вместе с Акихико в логово змей. Здесь была какая-то
неправильная аура, и захотелось взять Акихико за руку и поддержать его, чтобы ему
было хоть сколько-нибудь спокойно. Но она не стала этого делать, так как, во-
первых, ее попросил Акихико вести себя скромно, а держание за руку в этой стране
не принято.

Разный шепот и любопытные взгляды нравились девушке, но она не стала идти



гордо, просто сейчас старалась создавать меньше видимости. 

Акихико попросил ее подождать, и она кивнула. Но в их планы вмешался его отец, и
девушка вошла вместе с Акихико в кабинет. Хозяин кабинета начал орать, называя
сына нелестными словами. Ребекка молчала и делала вид, что ее это не касается и
ее вообще здесь нет.

Акихико Хасэгава
- Приятно, что ты, отец, следишь за моими достижениями. - Лицо Акихико
оставалось непроницаемым, как это было во все их ссоры, и по нему казалось,
будто неприятные слова молодого человека совсем не трогают. - Я тоже слежу за
достижениями семьи. И ты знаешь, многие члены совета директоров не довольны. -
Несмотря на то, что компанию основал его дед, Хасэгава не могли творить что и как
хотят, не боясь потерять очень важные для них финансовые связи, и сейчас Акихико
этим нагло пользовался.

- А кто в этом виноват? - голос отца начал срываться. - Если бы больше думал
головой, а не другим местом, и не портил себе и окружающим жизнь из-за своих
шлюх, - он бросил презрительный взгляд на Ребекку, - большей части проблем
можно было бы избежать. - А ты, - неожиданного обратился он к девушке, - если
хочешь стрясти с него побольше денег, ни на что особенно не рассчитывай. Как
только у меня появится возможность, я раздавлю этого выскочку, как таракана.

- Вот из-за такого отношения к людям у компании и возникают проблемы. Сеньорита
Санчес-Эчаменди отвечает за развитие туристического направления, но, боюсь,
после этой встречи она может разочароваться в Японии. 

Гнев отца, вызывал зарождение чувства триумфа, показывая, что тот не способен
оказать реальное сопротивление. И то, как он бился в бессильной злобе Акихико
безумно нравилось. Смущало лишь одно - сегодня Ребекке довелось увидеть
совсем другую его сторону, которая могла показаться ей ничуть не
привлекательной.

Ребекка Санчес-Эчаменди
В ее семье, из которой она ушла, будучи студенткой института, всегда царили мир и
согласие. У отца было два брата, у тех тоже были дети, но Ребекка не помнила их
имена, да и никогда не виделась с ними. И ничего не теряла. Ее семья - это были
родители, и все. Все остальные родственники ей не нужны. И вот в ее семье всегда
были обеды, смех, игры и веселье. И, в принципе, это было интересно. Но как-то
скучно. Жить с родителями ей не нравится, но вот она не прочь пообщаться с ними.
Не каждый день, а раз в месяц, например. Или раз в год, что еще лучше. 

Но здесь была ненависть, притом настолько сильная и глубокая, что Ребекка
первым делом захотела забрать Акихико с собой в Испанию и начать с ним жить.
Она хорошо зарабатывает, особенно теперь, после того, как Ее величество
Королева Летиция одобрила проект.

Тем временем отец и сын начали разговаривать, и отец разве что не брызгал
слюной, общаясь со своим сыном. И слова девушке не понравились, но она решила



не обращать на них внимания, а потом уточнить все у Акихико.

Акихико Хасэгава
Когда отец пригасил их с Ребеккой зайти вместе, Акихико немного занервничал, не
испытывая уверенности, что девушка сможет не вмешиваться в разговор. Но та, за
что он планировал ее отблагодарить, когда все закончится, не реагировала на
провокации, что было ему на руку, пусть Акихико и понимал, что на возникающие у
нее вопросы ему придется потом отвечать и, желательно, не греша против истины.

- Давай не будем затягивать время. - Пока отец молчал, он снова взял слово. - Ты
ведь не горишь желанием на меня любоваться. Если я не получу отель, то,
продолжу в том же духе и, в итоге, заберу намного больше. Ты ведь сам меня
воспитывал и знаешь, что я не остановлюсь. А так всем, а в первую очередь
компании, будет только лучше. Я выжму из этого отеля максимум.

Еще когда они только вошли, Акихико понял, что отец уже сдался, и что бы он там
ни говорил, уступит, доверив отель ему. А все потому, что видел в нем свое подобие
и те же способности, что помогли ему в свое время превратить крупную
перспективную компанию в настоящую империю.

- Три месяца, - уже совсем другим тоном произнес отец, после затянувшейся паузы.
- Если ты не увеличишь прибыль и не решишь все имеющиеся проблемы за этот
срок, я заберу его обратно. Все документы я пришлю тебе завтра. А теперь
выметайся.

Акихико не ожидал, что отец сдастся так быстро, но подобная капитуляция вполне
его устроила, так что он, демонстративно поклонившись и не менее демонстративно
взяв Ребекку за руку, направился к выходу из кабинета, торжествуя из-за первой
крупной в истории отношений с отцом победы.

Ребекка Санчес-Эчаменди
Мужчина дымился, и это было очень хорошо заметно. Она продолжала стоять и
делать вид, что ее здесь нет, но внутри все негодовало. Этот мужчина посмел ее
назвать шлюхой. Ладно, пусть так. Но еще он посмел ее сравнить с другими
шлюхами. Чтобы ее да сравнили с другими?! Нет, этому не бывать. Она лучше
остальных, и плевать. Главное, чтобы Акихико думал точно так же, как и она. Она
единственная. Про него она думает точно так же. 

Отец сдался, и девушка в душе улыбнулась. А потом Акихико поклонился отцу, взял
Ребекку за руку и вышел из кабинета. Ребекка успела только вежливо поклониться,
а потом вышла следом за молодым человеком.

- Ты молодец, - шепнула она, чувствуя, что он нервничает, хоть и скрывает эти
чувства. Она вечером ему сделает массаж, чтобы он расслабился.

Акихико Хасэгава
Давно Акихико не чувствовал себя настолько довольным. Пусть и с испытательным
сроком, но он получил обратно свой отель, снова став частью компании Хасэгава. А



еще рядом с ним в этот момент была Ребекка, которая, пусть и могла подарить ему
всего две недели, делала победу намного приятнее.

- И ты молодец. Прости, что тебе пришлось все это слушать. - Как только они вышли
за пределы приемной, Акихико притянул девушку к себе и поцеловал, без спроса
забрав награду за проделанную работу. - Правда, с завтрашнего дня от пафосных
слов мне придется переходить к делу. Но с этого момента и до следующего утра я
полностью в твоем распоряжении. А сейчас давай отсюда поскорее сбежим.

К его глубокому сожалению побег был прерван даже не начавшись, так как из-за
угла вырулил бледный, как смерть, Тоширо, который явно где-то там и торчал,
ожидая окончания встречи. И, судя по выражению лица, он уже прекрасно все понял,
мысленно предавая своего извечного конкурента всем известным ему пыткам.

- Тоши, - в голосе Акихико зазвучали издевательские нотки, - рад тебя видеть. Ты по
мне соскучился и пришел меня поприветствовать? Хотя что это я. Позволь
представить тебе мою девушку. Это Ребекка Санчес-Эчаменди.

Буквально за минуту он сделал сразу две опасные вещи: в очередной раз разозлил
брата и назвал Ребекку своей девушкой, даже не спросив ее мнения на этот счет. Но
после разговора с отцом Акихико начал чувствовать какую-то вседозволенность, на
какое-то время забыв об осторожности.

Ребекка Санчес-Эчаменди
В отличие от Акихико девушка чувствовала, что здесь очень опасно, поэтому не
стала обнимать его и отвечать на его поцелуй, хотя была согласна с ним, что нужно
как можно скорее сбежать отсюда. 

- Я буду помогать тебе. Мы справимся, - ответила Ребекка.

Но сбежать им не дали. К ним подошел человек с бледным лицом, но эта бледность
была и от страха, но, скорее, от ненависти, которой был пропитан весь офис. И этот
человек не успел ничего сказать, как молчание прервал Акихико. Он сказал, что она
его девушка, и это было приятно. Она внимательно посмотрела на человека и
поклонилась ему в знак уважения.

- Здравствуйте, - вежливо поздоровалась она.

Акихико Хасэгава
В отличие от него Ребекка вела себе более чем корректно, вежливо здороваясь с
Тоширо, чего тот совершенно не заслужил. И, что следовало ожидать, не оценил,
демонстрируя отсутствие хороших манер, которыми обычно славились японцы.

- Твоя девушка? - Тоширо окинул Ребекку изучающим взглядом. - Выглядит еще
распутнее, чем предыдущая европейка. И где ты их только берешь? Хотя вы
прекрасно друг другу подходите - блудница и... чудовище. - Тоширо явно хотел
сказать "убийца", но в последний момент ему хватило ума не говорить о таких вещах
там, где их легко можно было подслушать.



- Спасибо, что одобряешь мой выбор. - Акихико на несколько мгновений нежно
коснулся тыльной стороны руки девушки, как бы прося ее не обращать внимание на
тот бред, что говорил его "любимый" братик. - Твое мнение для меня так ценно.
Кстати, спасибо за то, что присматривал за моим отелем, пока я отсутствовал.
Дальше я уже сам.

В ответ Тоширо разразился ругательствами, более подходящими какому-нибудь
портовому грузчику, а не человеку, относящему себя к интеллектуальной элите.
Хотя с последним Акихико бы поспорил. Его двоюродный брат был далеко не глуп и
разбирался в бизнесе, но без фамилии Хасэгава он никогда бы не поднялся по
карьерной лестнице высоко. По крайней мере в ближайшие лет так тридцать.

Ребекка Санчес-Эчаменди
Внимательно посмотрев на этого человека, Ребекка пришла к выводу, что нужно
поумерить свой пыл и не лезть с кулаками на него. Во-первых, это неприлично. А во-
вторых, это доставит неудобства Акихико. И почему-то этот момент, что она своими
выходками может доставить неудобства своему другу, был для нее самым важным. 

Тем временем Тоши, как назвал его Акихико, стал давать нелицеприятные
комментарии в отношении ее, а легкое прикосновение к тыльной стороне руки, что
сделал Акихико, дал ей понять, что не стоит реагировать на все, что тот говорит. Но
ухо зацепилось за словосочетание "предыдущая европейка", и почему-то появилось
какое-то странное чувство, похожее на ревность.

Ладно, с этим можно потом разобраться.

- Хасэгава-сан, я рада познакомиться с вами. К сожалению, я плохо знаю японский,
но я правильно поняла, что вы рады за своего брата? - на очень ломаном японском с
сильным испанским акцентом сказала Ребекка, глядя на молодооо человека. - Вы
мне тоже очень понравились, - закончила она. 

Ребекка и сама не очень понимала, чего хочет добиться этим. Но ей было интересно
смотреть на реакцию этого человека.

Акихико Хасэгава
Хоть Акихико и ожидал, что Ребекка все-таки не удержится от комментариев, ее
попытка притвориться ничего толком не понимающей европейкой, вызвала у него
острое желание рассмеяться. Но вместо этого он придал своему лицу самое
серьезное выражение и постарался ей подыграть.

- Да, ты все поняла правильно. Мой брат только что пожелал мне долгих и
счастливых лет жизни.

Какое-то время Тоширо смотрел на них с некоторым недоумением, понимая, что над
ним издеваются, но не до конца в это веря, а потом снова пару раз "пожелал им
долгих лет жизни".

- Думаете, мой брат весь из себя такой прекрасный? - обратился Тоширо к Ребекке,
после того, как немного успокоился. - Он настоящая гниль. Но, боюсь, когда вы это



поймете, будет уже поздно.

Переход на его личность Акихико показался уже перебором. Ему и так предстояло
дать девушке объяснения по поводу того, что она здесь услышала. И он был готов
поделиться с ней проблемными отношениями с членами своей семьи, рассказать
глупую историю с Юлианой, даже вспомнить Лору... Но он не мог позволить, чтобы
она узнала о причинах смерти Реико и увидела в нем убийцу, меняя желание и
нежность в ее глазах на боль и отвращение.

- Мы бы с удовольствием побеседовали еще, но нам уже пора уходить, а то блуд и
чудовищные дела долго ждать не будут.

Акихико бросил взгляд на Ребекку, приглашая попрощаться и покинуть, наконец, это
премерзкое место. Хотя после того, что наговорил Тоширо у нее могли быть и свои
планы касательно продолжения их разговора.

Ребекка Санчес-Эчаменди
Видя недоуменное выражение лица Тоши, Ребекка готова была рассмеяться, но ей
показалось, что это желание возникло не только у нее, но и у Акихико, впрочем не
доставляя никакой радости человеку, говорившему гадости. И в его последних
словах скрывалось что-то, и Ребекка почувствовала, как по спине прошелся холодок.
Но она тоже умела скрывать чувства, поэтому ее напряжения никто не увидел. Все
вопросы она озвучит потом, и он даст ей ответы. 

Мысль, что она может услышать что-то совершенно ее не устраивающее, заставила
ее слегка вздрогнуть. А потом посмотреть на Акихико, который стоял с
непроницаемым выражением лица. Снова перевела взгляд на Тоши. 

- Спасибо вам, Хасэгава-сан, за пожелание, - снова на ломаном японском с
испанским акцентом произнесла она. А потом поклонилась этому человеку и
посмотрела на Аки, ожидая от него действий. Кажется, он собирается уходить.

Акихико Хасэгава
Ребекка, судя по ее поведению, тоже не имела желания продолжать разговор,
который постепенно начал становиться опасным. Но напоследок она все-таки не
удержалась и решила еще немного подразнить Тоширо в том же ключе, что и
раньше. И с этим тоже стоило заканчивать, поскольку его брат отличался
злопамятностью и вполне мог перенести свою ненависть с извечного конкурента на
его подругу, чего Акихико не желал совершенно.

- Еще увидимся, Тоши, - Акихико в очередной раз назвал брата уменьшительным
вариантом имени, который тот терпеть не мог. - Успехов тебе на профессиональном
поприще.

Посчитав, что с издевательствами стоит завязывать, он на прощание кивнул брату
и, бросив приглашающий взгляд на Ребекку, направился к лифту. Ну а дальше им
оставалось снова проделать дорогу до его автомобиля под не ставшие менее
любопытными взгляды сотрудников.



- Ну вот, теперь можно и расслабиться, - с облегчением произнес Акихико, когда они
добрались до машины. - Надеюсь, все эти семейные склоки не испортили тебе
настроения. Я постараюсь, чтобы дальше были только приятные моменты.

Несмотря на столь уверенное заявление, он немного беспокоился за вопросы,
которые явно возникли у Ребекки из-за всей этой кутерьмы. Точнее, за ее реакцию
на ответы, пусть историю своего главного греха он и собирался скрывать от нее как
можно дольше.

Ребекка Санчес-Эчаменди
Наконец, этот балаган, а по-другому это было назвать нельзя, заканчивался, и
стоило уходить, чтобы не провоцировать этого человека и самой не попадаться на
провокацию. Она поклонилась ему и направилась следом за Акихико прочь из этого
места. Этот офис произвел на нее не очень хорошее впечатление, и столько
ненависти, сконцентрированной под одной крышей, она еще никогда не видела. И,
если быть честной, то и не хотела больше такое видеть. Очень неприятно быть
свидетелем семейных склок, сцен и разборок. А еще неприятно, когда тебя
сравнивают с шлюхами и другими европейскими женщинами.

Наконец, послышался свежий воздух, и девушка глубоко вдохнула. Стало спокойнее,
и она села в машину. Откинулась на спинку кресла и прикрыла глаза. Она не была
уверена, что хочет получить ответы на вопросы. Не сейчас.

- А что это за европейская девушка, с которой меня сравнивал твой брат? -
Спросила она, повернув к нему голову.

Акихико Хасэгава
Ожидая вопросов со стороны Ребекки, Акихико мысленно прикидывал, за что
именно она решит зацепиться в первую очередь и чуть ли не вздохнул с
облегчением, когда всплыла история Юлианы. В ней он хоть и повел себя, как
последний дурак, не сделал ничего критичного, за что Ребекка могла пожалеть о
своем появлении в Японии.

- Да это одна из причин, по которой я покинул родную страну, - со вздохом начал
Акихико. - Там все очень глупо получилось. Эта девушка работала у меня поваром,
и я даже никогда не пытался за ней приударить. - Пусть их отношения с Юлианой и
выходили за рамки привычного "работадатель - сотрудник", всевозможные
провокации со своей стороны молодой человек никак не назвал бы заигрыванием. -
Тоширо видел ее один раз, когда она помогала мне после травмы. Эта девушка
встречалась с одним полицейским, и я неудачно над ним пошутил, так что в тот
момент, когда мой дом был полон гостей, тот туда примчался, начал ее искать и
драться с охраной. Случился дикий скандал, а отец впал в ярость...

Акихико посчитал, что дальше можно не объяснять, поскольку и так все было
очевидно. Ему приписали одну девушку на двоих с другим мужчиной, а он сам
разозлил отца настолько, что тот воспользовался возможностью избавиться от
раздражающего сына. И при такой интерпретации произошедшего все выглядело
вполне безобидно. Хотя даже будь эта история с любовным треугольником правдой,
она не должна была особенно шокировать Ребекку. Наличие у него отношений с



женщинами до их встречи являлось чем-то очевидным. Да и она сама явно ни в чем
себе не отказывала, так что Акихико предпочел бы сейчас забыть об их насыщенном
прошлом и перейти уже, наконец, к приятным моментам, которые им пришлось
отложить из-за пары неприятных встреч.

Ребекка Санчес-Эчаменди
Ребекка внимательно слушала своего молодого человека, в это время изучая
здание, в котором ей удалось побывать. И вроде бы нормальное здание, ничем не
примечательное, но оно вмещало в себе столько ненависти, что становилось не по
себе. Она не удивится, если и в личной жизни у этих людей творится такая же
ненависть. И странно, что Акихико не такой, как они. Она думала, что он не такой,
ведь людям, у которых в душе чернота и пустота, неведомы понятия любви и чего-то
еще. Мысль, что Акихико просто играет на ее чувствах, была откинута сразу. Потому
что она никогда не влюблялась, хоть до Акихико было у нее много мальчиков, и она
быстро раскусывала.

Он закончил рассказывать, и впервые в жизни Ребекка не нашла что ответить. Она
посмотрела на него и провела ладонью по его щеке и улыбнулась.

- Забавно. Я что-то такое и предполагала, - сказала она. - Но давай лучше уедем от
этого здания подальше. Я хочу принять душ и отдохнуть. Хотя отдыхать нам удастся
не очень скоро, так как я жутко по тебе соскучилась. Особенно скучно было в
поездке. Я, кстати, привезла тебе магнитик.

Онс достала из сумки магнит в форме нескольких островов с нарисованными на них
достопримечательностями.

- Если хочешь, я могу рассказать о своей поездке, - улыбнулась она.

Акихико Хасэгава
Ребекка, как он и надеялся, приняла историю с Юлианой достаточно спокойно и от
вопросов общения с его распрекрасными родственниками перешла к приятным
моментам, давая ему возможность временно покончить с опасной откровенностью.
А то и помимо совершенного преступления похвастаться ему особенно было не чем.
Акихико не любил людей и, считая большинство из них малоинтересными
существами, обычно просто использовал в своих целях. Отец так старательно
растил из него свое подобие, что в определенный момент это начало получаться. И
пусть внешне они казались абсолютно разными, молодой человек не мог отрицать,
что, пусть и выступал против семьи, с годами стал истинным Хасэгава.

- Ну, чтобы не терять времени, мы можем начать совмещать приятные вещи и пойти
в душ вместе. - Перспектива показалась ему столь замечательной, что Акихико
начал прикидывать в голове самый быстрый способ добраться до его дома. - А
потом мы можем расслабиться и выпить вина, отметив нашу встречу и мой успех.

Ребекка перешла на свое путешествие и протянула ему магнит, который Акихико
принялся с интересом изучать, прикидывая, что неплохо было бы и ему когда-
нибудь посмотреть на места, которые успела посетить девушка.



- Давай, я с удовольствием послушаю, пока мы едем. - Акихико пристягнул ремень и,
мысленно простроив идеальный маршрут, тронулся с места. Сейчас он чувствовал
себя чуть ли не королем мира, заполучив то, что хотел. Пусть отель ему пока
доверили всего на три месяца, а Ребекка через пару недель снова должна была
вернуться в Испанию, оставив его одного.

Ребекка Санчес-Эчаменди
- Я думаю, это будет прекрасное времяпрепровождение, - улыбнулась девушка,
закрывая глаза в предвкушении хорошего вечера. - Давно мне никто не тер спинку.
Да и секс в душе... что может быть прекраснее?

Она снова открыла глаза и посмотрела на молодого человека. Он был доволен, и
Бекки была рада, что у него все получается. Она готова была оказать ему
поддержку, пока она здесь, а что будет потом... Об этом лучше не думать. Потому
что им придется расстаться. Хотя, вспомнив свое обещание, данное самой себе и
родителям, что она выйдет замуж за японца, решила, что пора действовать. Акихико
ее цеплял чем-то.

- Поездка сначала была скучная. Обычно в ем занимался сеньор Агирре. А потом,
после мероприятия, он договорился с королевой, чтобы она меня выслушала. Я
рассказала ей про наш тур, и она одобрила. Королева мне понравилась, она
стильная и мудрая женщина. А вот король Фридрих меня стал бесить уже сразу.
Такое ощущение, что у него уже начался старческий маразм.

Она усмехнулась и продолжила:

- Одним из мест нашего тура было посещение Канарских островов. Я там родилась,
но пробыла совсем мало, и больше не возвращалась. А потом мы полетели на
Майорку. И материковая Испания. Она прекрасна. Тебе обязательно надо будет
туда съездить.

Акихико Хасэгава
- Думаю, у меня в доме найдется немало прекрасных мест для приятного
времяпропровождения, - улыбнулся Акихико, приходя к выводу, что очень удачно
обзавелся недвижимостью. - Только там сейчас пустовато. Поможешь его
обставить? Думаю, нам явно не помешает кровать побольше, да и много чего еще.

Свой предыдущий дом он обставлял сам, отправляя указания, что нужно
приобрести. Но сейчас Акихико даже хотелось, чтобы Ребекка приняла активное
участие, позволяя пофантазировать, что в этом доме он живет не один.

- Кто знает, может когда-нибудь я увижу и материковую и островную Испанию. -
Рассказ девушки о путешествии отлично скрашивал дорогу, позволяя представить
места, где он никогда не был и людей, с которыми не планировал когда-либо
пересекаться. Жаль было только, что все это являлось частью жизни Ребекки,
которую он не мог разделить.

- Ну вот мы и на месте, - сообщил Акихико, останавливая машину возле аккуратного
одноэтажного домика. - Пойдем, покажу, что здесь интересного.



На этот раз в его доме не было лишних помещений, которыми он не стал бы
пользоваться. Гостиная, совмещенная с кухонной зоной, спальня и еще пара
комнат, которые он хотел превратить в кабинет и крохотный спортзал - вот и все
крупные помещения, которых, как оказалось, для жизни более чем хватало. Ну а что
же до гостей, то единственная гостья, которую он хотел бы видеть, прекрасно могла
делить спальню вместе с ним.

Ребекка Санчес-Эчаменди
- Помогу, конечно, - сказала девушка. Ей нравились все эти ремонты, перестановки,
и она была уверена, что у неё получится помочь Акихико обствить дом. Жаль
только, что это будет не её жилище, а его. Но ничего. Зато она поняла, что хочет
помочь ему сделать всё так, чтобы потом ему было комфортно в нём жить. Странно.
Она раньше никому ничего не помогала.

- Испания - это самая лучшая страна. Я люблю её, но мне нравится и Япония, ведь
не просто так я взялась за работу с этим туром. Если бы мне была неинтересна твоя
страна, то я бы никогда не стала настолько углубляться. Собственно, таких, как я,
слишком мало на рынке. 

Она замолчала, вспоминая поездку, изменившую её жизнь. Ведь благодаря своей
поездке в Японию она смогла сделать тур, и сейчас начальница должна ещё
согласовать оставшиеся детали, а потом, через месяц-полтора, его можно будет
запускать. Ей не терпится узнать, насколько быстро он станет пользоваться
популярностью.

За незамысловатыми разговорами они приехали в новое жильё Акихико. Первым,
кто ее встретил, был Акума, и девушка присела на корточки и протянула руку
котёнку. Он принюхался, а потом облизал пальцы и потёрся о ладонь. Ребекка
погладила его и засмеялась. Встала на ноги. Осмотрелась.

- Красиво. Но, может быть, мы сначала примем душ? Я хочу, чтобы мне потёрли
спинку, - Ребекка прижалась к молодому человеку, обвила его шею руками и
поцеловала в губы.

Акихико Хасэгава
Акихико плохо представлял, чем в его отсутствие занимается Акума, естественно,
кроме сна. Но когда он возвращался кот обычно оказывался недалеко от прихожей,
внимательно смотря на хозяина и ожидая приветственной порции ласки. И
сегодняшний день не стал исключением. Разве что для Акумы, которого начала
гладить женская рука.

- Хватит совращать моего кота, - прокомментировал это безобразие Акихико. Правда
просить Ребекку совращать хозяина ему так и не пришлось, поскольку девушка сама
переключила на него все свое внимание, озвучив то, что он и планировал
предложить.

- Я только "за", - прошептал Акихико на ухо своей прекрасной гостьи, оторвавшись от
поцелуя. - Сделаю все, что ты пожелаешь.



Посчитав, что на этом с разговорами стоит заканчивать, Акихико коснулся губами
сначала мочки уха, а потом перешел на изящную шею, упиваясь нежностью кожи и
вдыхая ее пьянящий аромат. И пусть через пару недель Ребекка должна была снова
его покинуть, он решил для себе две вещи: взять от имеющегося у них времени
максимум и сделать все, чтобы девушка вернулась обратно.
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